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D: ‘ad vindictam’ st. ‘Venetam’ = V 1; 263 B: nach ‘interesse’ 
folgen die durchs tri ebenen Worte: ‘hiis primo sibi per ido­
neos monachos pro parte abbatis annuatim nunciatis’; ebenso 
nach ‘regalia: kalixonum et vini’; ferner ‘ducise’ zu lesen st. 
‘duci’ = V 1 und 2; C: ‘quingenti’ st. ‘quinque centum’; nach 
‘liberati sunt’ durchstrichen: ‘dux igitur cum tali triumpho 
concomitantibus captivis Veneciam rediit’; 264 A: ‘alacriter 
iussi’ st. ‘visi’; C: ‘protendens’ st. ‘procedens’ = V 1; 265 A: 
nach ‘successit’ durchstrichen: ‘Inter hec diem functo 
Iohanne Gradonico patriarcha et in ecclesia sancti Cypriani 
sepulture tradito quidam Petrus nomine absque cognomine 
illi subrogatur’; 265 C: ‘unde’ st. ‘Videntibus’; 266 A: ‘excepto 
Castro’ st. ‘Castor’ = V 1; nach ‘imperator’ durchstrichen: 
‘ducis precibus’; B: ‘decoritatem’ st. ‘decorem.’ = V 1; C: 
‘in Dalmatiam egressus’ st. ‘Dalm. aggr.’; E: ‘alicubi de­
mentior’ st. ‘mitior’ = V 1.

268 B, C: ‘Innoc.—Iulii’ fehlt =V 1 und 2; 269 B: 
‘quae incedit Rogerii principis’ = V 1; ‘inquietari’ fehlt 
= V 1 und 2; C: ‘Caloiohanni’ st. ‘Calojanni’; 270 B: ‘Chatam’ 
st. ‘Acharon’; C: ‘VIIm’ st. ‘sex millia’; D: ‘Laris’ st. ‘Zaris’ 
= V 1 und 2; 271 C: ‘De hoc—fuit’ am Rand; 272 A:
‘Afrae etRupem’ = Vl; B: ‘corte’ st. ‘corpore’; C: ‘secedens’ 
st. ‘scandens’ =V 1 und 2; ‘Methelinum’ st. ‘Metalinum’ = V1; 
D: ‘vastitati’ st. ‘vastationi’= V 1; 273 A: nach ‘Ostiensis’ 
durchstrichen: ‘et deposuit patriarchas Aquilegiensem et 
Gradensem qui scismaticis favorabiles fuerant; autem nunc 
Gradensi ecclesie pref.’ — E: ‘Rodonans’ st. ‘Pedonas’; 274 A: 
‘Haamam’ st. ‘Hecmam’; C: ‘astutia Venetos ordientis’= V 1 
und 2; ‘Crysob. pridem vetitum’ st. ‘Veneticum’.

276 A: ‘sibi’ st. ‘senem’ = V1; ‘Interea—moritur’ am Rand;
278 B: ‘CCCLXI’ st. ‘CCCLXVII’ = V 1; C: ‘dioecesis Equi­
lensis’ st. ‘Aquilegiensis’; 279 C; ‘aRav.—aggr.’; D: ‘Dux obtin.’; 
‘Hoc — dotavit’ am Rand; 280 A: ‘XIII0 anno’ st. ‘quartodecimo’; 
B: ‘hodie fontiti’ st. ‘Bodefontici’; ‘iussere et’ fehlt; ‘pia cum 
devotione’; C: ‘aptantur’ st. ‘optantur’; D: ‘scaulis’ st. ‘Sclavis’; 
,Naymerius’ st. ‘Raynerius’; 281B: ‘Per idem— exstitit’ am Rand; 
282 D: nach ‘ob hoc’ die durchstrichenen Worte: ‘in con­
cione colecta scisma exoritur, quia, dum dux requisicioni faveret, 
Henricus Dandulo patriarcha fervore fidei asseruit scismaticis 
contra fideles ecclesie non fore sucurendum (sic!). Dux aliter ne­
quiens obtinere patriarcham cum sua parentela et Baduariorum 
progenie de Veneciis exulavit et eius patrimoniales domos de 
Sancta Luca prosterni fecit. Hic viribus nequiens resistere 
papale petiit iuvamen. Tunc Eugenius amonicione premisa 
(sic!) ducem excommunicat ducatumque ecclesiastico sub­
posuit interdicto, postea dux’; ebendaselbst: ‘Caprulas’ st. 
‘Crapulas’; ‘Naymerio’ st. ‘Raynerio’.


